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INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

base doivent é

étre prises, v compris ce qui s

ation Q, 1N appa

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER VOTRE ASPIRATEUR.

AAVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE, DE DECHARGE ELECTRIQUE OU DE BLESSURE :

» Ne pas laisser l'appareil sans
surveillance lorsqu'il est branché.
Débrancher l'appareil apres
utilisation et avant de procéder a
une réparation.

» Ne pas utiliser a I'extérieur ou sur
des surfaces humides.

» Ne pas permettre a des enfants
d'utiliser l'appareil comme jouet.
Etre trés vigilant si l'appareil est
utilisé en présence d’enfants.

» Ne pas utiliser l'appareil a d'autres
fins que celles mentionnées
dans ce Guide de I'utilisateur.
Utiliser seulement les accessoires
recommandés par le fabricant.

» Ne pas utiliser lappareil si la fiche
ou le cordon sont endommageés.
Si l'appareil ne fonctionne pas
correctement, s'il est .836@
par terre ou dans I'eau,
endommagé ou encore s'il a été
oublié a l'extérieur, le faire réparer
dans un centre autorisé.

Ne pas se servir du cordon
comme poignée pour tirer ou pour
transporter I'appareil. Eviter de
fermer une porte sur le cordon.
Eviter de tirer le cordon sur des
coins ou des bords tranchants.

Ne pas passer laspirateur sur le
cordon. Tenir le cordon a I'écart
des surfaces chauffées.

» Ne pas débrancher 'appareil
en tirant sur le cordon. Pour
débrancher 'appareil, saisir la fiche
et non le cordon.

» Ne pas toucher la fiche ni l'appareil
avec les mains mouillées.

» Ne pas mettre d'objets dans les
ouvertures de I'appareil. Ne pas
utiliser lappareil si les ouvertures
sont bloguées; maintenir les
ouvertures libres de poussiére, de
charpies, de cheveux et de tout
autre objet qui peut restreindre la
circulation d’air.

» Tenir les cheveux, les vétements
amples, les doigts et les autres
parties du corps a I'écart des
ouvertures et des pieces en
mouvement.

» Eteindre toutes les commandes
avant de brancher ou de
débrancherl'appareil.

» Etre trés prudent lors du nettoyage
des escaliers.

» Ne pas aspirer des matieres
inflammables ou combustibles
(liquide a briquet, essence,
kéroseéne, etc.) ni utiliser l'appareil
en présence de vapeurs ou de
liquides explosifs.

» Ne pas utiliser 'appareil dans un
espace fermé rempli de vapeurs de
peinture a base d’huile, de diluant
a peinture, de certaines substances
contre les mites, de poussieres
inflammables ou d’autres vapeurs
explosives ou toxiques.

» Ne pas aspirer de matiéres
toxigues (agent de blanchiment
au chlore, ammoniaque, nettoyant
pour tuyaux d'écoulement, etc.).

» Ne pas aspirer de matiéres
chaudes ou en combustion comme
des cigarettes, des allumettes ou
des cendres chaudes.

» Ne pas utiliser en I'absence de
filtres.

» Ne pas aspirer d'objets durs ou
tranchants, comme du verre,
des clous, des vis, des piéces de
monnaie, etc.

» Utiliser uniguement sur des
surfaces intérieures qui sont
seches.

» Maintenir 'appareil sur une surface
plane.

» Ne pas transporter l'appareil
lorsqu'il est en marche.

» Débrancher 'appareil avant de
raccorder ou de dissocier la brosse
TurboBrush"c,

a fick

oqm%%o 4@ modifie

e ne peut #d insérée ¢
e insérée, communiquez avec un élec
a fiche en aucune facon.

je que lautre) afin ¢
Holarisée, cette ?%m peut étre ins
a prise, inversez la fiche. S
faire inste

en qualifie pour

CET APPAREIL POSSEDE UNE
_u_nu_._m _uO_|>_~_mmm.

elle ne peut

rune prise de courant

CONSERVEZ LES PRESENTES
INSTRUCTIONS POUR POUVOIR
LES C._.__n_mmw ULTERIEUREMENT

Ce modele dappareil est des
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Merci d’avoir acheté un aspirateur BISSELL!

Le nettoyage, c’est notre passion. Voila pourguoi nous sommes tres heureux

de vous faire part d'un de nos produits innovateurs. Comme nous voulons
oL uonesisibay 10NpPold 6-/" 2JeD) ¥ DoURUSIUIBIA| nous assurer que votre aspirateur offrira le méme rendement dans deux ans

qu'aujourd’hui, ce guide contient des conseils sur l'utilisation (page 6 et 7),

- uonewlioju] 31oejuog 9 Ty suopessdo I'entretien (pages 7 a 9) et, advenant un probléme, le diagnostic de pannes
age 10).
TEREERERTREPRIPRRPRRYS SOIAIBS o AIQUIBSSYy (page 10)
p En quelgues étapes simples d'assemblage, vous serez prét a passer
.................... Uele e MBIA 19NDOU . :
LL A M v I\ $2NPoJd I'aspirateur. Passez a la page 5 et commencons!
oL puijooyss|gno.| TR suononuisul Ayajes

Qu’y a-t-il dans la boite?

-dejj doj uo1Ied ay3 Uo pa1edo] ISl ,SIUSIUOD UoIeD),, 8yl 0} Joja4 ases|d ‘eseyaind UnoA
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Manche
supérieur
ms_\_mm_om_. an] (puem vl
a4 q apisul uoisusixg
po403s) Range-cordon Brosse
1001 inférieur a épousseter/
221A84D) accessoire
pour meuble
combiné
[ele]} _ L%
Assjoydn/Bunsng  deapn piod
uoleUIquIoD JOMOT Suceur plat &)
(rangé a -
w\__wmmn Tube- l'intérieur du Brosse
rallonge tube-rallonge) TurboBrush™?
REMARQUE : Les accessoires standards varient d’'un modele a l'autre. Afin de déterminer
. ce que devrait comprendre votre achat, veuillez consulter la liste du « contenu de la boite »
oxom mf—l—l :— mnﬂmf—; qui se trouve sur le rabat supérieur de la boite.
Instructions de sécurité........... 2 Diagnostic de pannes ........... 10
ipeue)s 196 s19| pue g , : .
Schéma du produit.............. 4 Garantie .............. i ll
abed 03 dij4 "wnnoeA 03 ApeaJ aq ||,N0A ‘sdais Alguesse ajdulis maj e isnf uj
Assemblage...................... 5 SErviCe ... ll
(0L ebed) Bulzooyss|gNoJl ‘Wsjgodd e si aiayi JI pue ‘(g-/ sebed) 9
Buluiejurew (/-9 sebed) Buisn uo sdiy sey spinG siuy3 0s Aepoy SSop 3 se Utilisation........................ 6 Coordonnées. ................... ll
SJeak OM] Ul ||9M SB SHJIOM WUNNDEA JNOA 84NS 9Yeud 0] Juem SAA "NOA YlIM
S10NPOJA BAIIRAOUUL JNO JO BUO 8Jeys 01 Pa1IOXd 8J,aM puUe Uea|d O] A0| SAA _mj.,mwmqmj et _ mjwmm:m:mﬁjmjﬁ
soin de lappareil............... 7-9 duproduit....................... 12

iwinndeA T113ssig e ulAng 10) s)yjueylL
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Schéma du produit

1 Manche 9

2 Brosse TurboBrush"?

3 Suceur plat 10
(rangé a l'intérieur du tube- n
rallonge)

4 Bouton de dégagement du 12
contenant 13

5  Tuyau extensible

6 Poignée de transport 14

7 Tube-rallonge

8  Cordon d’alimentation

Contenant a poussiére a vidange
par le bas

Bouton de réglage de la hauteur
Brosse a épousseter/accessoire
pour meuble combiné

Tuyau inférieur

Interrupteur a pédale Marche/
Arrét

Pédale d'inclinaison

Rangement et
dégagement du

d’alimentation rapidement.

cordon d’alimentation

Tournez le dispositif de dégagement du
cordon vers le bas pour retirer le cordon

4 www.BISSELL.ca
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Assemblage -u

A AVERTISSEMENT

Ne branchez pas votre aspirateur avant de vous étre familiarisé avec toutes les instructions et toutes les

‘9pIs 931soddo sy}

uo ysnug bunsnq [-Ul-g 8y} 84015
‘WNN2eA JO 8pIs uo

PUBAA UOISUS]XT 810315 pue puepp
UOISUS3XT 8pISUl 00| D1A8ID 81015

usploy
Ul JUOJJ UO [00] ,ysSNIgoaun] 84015

Y‘%ﬁ
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Insérez le range-cordon
inférieur en alignant

les deux taquets, puis
tournez-le dans le

sens horaire (vers le
bas) jusqu’a ce gu'il se
bloque en place.

Insérez le manche
dans la base de

— —  l'appareil jusqu’a ce
que vous entendiez

un déclic.

‘9Seq WnnoeA ojul
pus apl|s usyj ‘punole
pue dn asoy ayj delpn

-

212, e deay noA |
[3UN 8Seq WNN2eA
031Ul pud 8soy ysnd

@ @ Enfoncez I'extrémité

du tuyau dans la base

Faites passer le tuyau par

le haut, autour du sommet
de l'aspirateur jusqu’a de l'appareil, puis glissez
ce que vous entendiez I'extrémité du tuyau dans

‘ un déclic. y ﬂl—x‘\ la base de I'aspirateur.
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Rangez la brosse TurboBrush™® dans le
support sur le devant.

Insérez le suceur plat a 'intérieur du
tube-rallonge, puis rangez celui-ci sur le
coté de laspirateur.

Rangez la brosse a épousseter/
accessoire pour meuble combiné sur le
coté opposé.

*sainpadoid
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A REMARQUE

La brosse rotative continue de tourner lorsque I'appareil est allumé et que le manche se trouve en
position verticale. Pour ne pas abimer les tapis, les petits tapis, les meubles et les planchers, évitez
de renverser I'aspirateur ou de Pimmobiliser sur les meubles, les petits tapis frangés ou les escaliers
recouverts de tapis durant Putilisation de I'accessoire.

A REMARQUE

Lorsque la brosse rotative est en fonction, ne laissez pas I'appareil au méme endroit pendant une
période prolongée, car cela pourrait endommager le plancher.

www.BISSELL.ca




Installation du filtre

A AVERTISSEMENT

Avant d'utiliser votre aspirateur, assurez-vous que le contenant a poussiére est en position verrouillée et
que le filtre est en place. NE faites PAS fonctionner votre aspirateur sans filtre.

e>73assigmmm 9

Appuyez sur la partie 0 Pour accéder au filtre,
supérieure du contenant déverrouillez-le en

a poussiére afin de ( tournant la partie
dégager celui-ci de la supérieure du contenant
base de l'aspirateur. \ dans le sens antihoraire.
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se en marche et réglages

&P Guiues|d 100]4 aroqy

Réglage plancher nu (bare
floor) - Pour les planchers
nus et les tapis a poils
courts.

Réglage tapis a poils longs
(high carpet) - Pour la
plupart des tapis a poils
longs.

Utilisez la molette située sur le pied de l'aspirateur pour
choisir le réglage désiré. S’il est difficile de tourner la
molette, inclinez I'appareil vers larriére.

Mi
v

Pour mettre en marche l'aspirateur,
enfoncez et relachez I'interrupteur
3 pédale Marche/Arrét rouge situé
au dos de I'appareil, dans la partie
inférieure. Enfoncez puis relachez
I'interrupteur a pédale une nouvelle
fois pour éteindre I'appareil.
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CONSEIL : pour obtenir une performance optimale lors du nettoyage de vos tapis,
positionnez I'appareil au plus bas réglage possible. Si votre aspirateur est difficile a pousser,
positionnez-le au réglage supérieur suivant.

Nettoyage de surfaces au-dessus des planchers -u

|9

Tirez le tuyau vers le haut afin de le
dégager de la base de laspirateur,
puis attachez a celui-ci laccessoire
de votre choix.

Pour une portée plus grande,
raccordez d’abord le tube-rallonge
au tuyau, puis ensuite I'accessoire de
votre choix.
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Entretien : Vidange du contenant a poussiére

A AVERTISSEMENT

Afin de réduire les risques de déc

rge électrique, mettez l’interrupteur d’alimentation en position

éteinte et débranchez la fiche polarisée de la prise électrique avant de procéder aux vérifications
d’entretien ou de diagnostic d’

une panne.
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Effectuez la vidange oE
contenant lorsque celui-ci

est plein.

Appuyez sur le bouton de
dégagement situé sur le dessus
du contenant a poussiére pour
retirer celui-ci de l'aspirateur.

Pour vider le contenant a poussiére,
tenez-le au-dessus d’'une poubelle, puis
appuyez sur le bouton d’'ouverture
du couvercle. Fermez le couvercle,
puis replacez le contenant sur la

Entretien : Nettoyage du contenant
et du systéme a cyclone

base de l'aspirateur.
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tournez sa
supérieure

Retirez le contenant
a poussiére, puis

sens antihoraire afin
de la déverrouiller
et de l'enlever.

partie
dans le

Saisissez la partie supérieure

du module du cyclone afin

de le retirer. Nettoyez a 'eau
chaude avec un détergent doux.
Essuyez l'intérieur du contenant
avec un chiffon humide.
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Replacez le module du
cyclone en alignant ses
taquets avec le contenant.

v

Remettre en place la partie
supérieure du contenant

a poussiére en alignant le
taquet, puis tournez-la dans le
sens horaire pour la verrouiller.

Réinstallez le contenant
entiérement assemblé sur la
base de l'aspirateur et poussez-
le jusqu’a ce que vous entendiez
un déclic.

juel Mg Aidwi3g :9oueuajuie

REMARQUE : Laissez les piéces sécher complétement avant de les remettre dans l'aspirateur.

www.BISSELL.ca
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Entretien : Filtre

Appuyez sur le bouton de
dégagement du contenant a
poussiére, puis retirez celui-ci.

Pour accéder au filtre, tournez la
partie supérieure du contenant
dans le sens antihoraire, puis
tirez vers le haut.

Retirez le filtre en mousse.
Lavez-le a la main dans de l'eau
chaude; un détergent doux
peut également étre utilisé, au
besoin. Rincez bien et faites
sécher complétement a l'air.
Remplacez le filtre, au besoin.

\745%

Assurez-vous que le filtre
est entierement sec avant
de le replacer dans la partie
supérieure du contenant.

Remettre

la partie
supérieure du
contenant en
alignant les
taquets, puis
tournez-la
dans le sens
horaire pour
la verrouiller.

o Replacez le contenant;
appuyez jusqu’a ce que
( vous entendiez un déclic.
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A AVERTISSEMENT

Ne faites pas fonctionner I'apparei

8 www.BISSELL.ca

les filtres sont humides ou mou

s, ou sans les filtres ou le
contenant a poussiére. Laissez les composants sécher avant de réinstaller le contenant a poussiére.
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Entretien : Vérification de la brosse et de la courroie

Aux étapes 1 et 5, vous aurez besoin d’'un
tournevis cruciforme.
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Tirez le rouleau de brosse
hors de son logement en le
dégageant de la courroie.

Débranchez l'aspirateur,
retournez-le et dévissez
les 5 vis a téte cruciforme
argentée afin de retirer le
couvercle inférieur.

Inspectez le rouleau de brosse
en l'appuyant sur son extrémité,
puis en le faisant pivoter. Le
rouleau de brosse doit tourner
librement et effectuer plusieurs
rotations sous le coup d’une
seule impulsion. Si ce n'est pas
le cas, remplacez le rouleau.
Inspectez la courroie; remplacez-
la si elle semble endommagée.
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Réinstallez la courroie sur la roue d'engrenage du moteur.
Réinstallez la courroie sur le rouleau de brosse et replacez
le tout. Positionnez I'extrémité de rouleau opposée a la
courroie de telle facon gu’elle s’aligne avec le taquet.
L'extrémité plus prés de la courroie coulissera sur le taquet
sans qu’il y ait besoin de la faire tourner.

Remettez le couvercle inférieur
en vissant les 5 vis. Faites tourner
le rouleau de brosse d'un tour
complet a la main afin que la
courroie se centre correctement.
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Diagnostic de pannes

A AVERTISSEMENT

Afin de réduire le risque de décharge électrique, placez l'interrupteur en position
d’arrét (OFF) et débranchez la fiche de la prise électrique avant de procéder aux
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vérifications d’entretien ou de diagnostic d’'une panne.
Probléme Causes possibles Solutions
La courroie est rompue ou déformée, Suivez les instructions relatives a la vérification
de la brosse et de la courroie (page 9).
La brosse

motorisée ne
tourne pas.

Des débris logés dans la brosse
motorisée 'empéchent de tourner.

Vérifiez la brosse et retirez les débris.
Vérifiez également que la courroie n'est
pas rompue et qu’elle est exempte de
déchirures; remplacez-la si nécessaire.

L’aspirateur
n’aspire pas
la poussiére.

Les filtres sont encrassés.

Retirez et rincez les filtres en amont et en
aval du moteur; laissez-leur le temps de
sécher complétement avant de les réinsérer.

Le tuyau principal n’est pas branché.

Repérez le tuyau principal et rebranchez-le
en poussant le raccord du tuyau pour
bloquer le verrou.

Le tuyau principal est fendu ou troué.

Si le tuyau principal est fendu ou troué,
commandez-en un nouveau sur le site
Web de BISSELL.

Les crins de la brosse motorisée sont
useés.

Remplacez la brosse motorisée.

Il y a une obstruction dans l'aspirateur.

Retirez les débris et tous les
enchevétrements qui pourraient
empécher son bon fonctionnement.

Le contenant a poussiére n'est pas logé
correctement.

Appuyez sur le bouton de dégagement
du contenant afin de le libérer, puis
remettez-le bien en place.

De la
poussiére
s’échappe de
Paspirateur.

Le contenant a poussiére est plein.

Vidangez le contenant a poussiére.

Il manque des filtres.

Vérifiez si le filtre est en place.

Le contenant a poussiére n’est pas
logé correctement.

Appuyez sur le bouton de dégagement
du contenant afin de le libérer, puis
replacez-le en insérant d’abord sa partie
inférieure pour ensuite le faire pivoter en
direction de I'aspirateur (assurez-vous
d’entendre le déclic indiquant qu’il est
logé bien en place).

L’aspirateur
est difficile a
pousser.

La hauteur est réglée a une position
trop basse.

Tournez la molette de facon a
sélectionner le réglage le plus élevé et
voyez si cela fait une différence.

Pieces et fournitures

Pour vous procurer des piéces et fournitures, visitez www.BISSELL.ca et
entrez le numéro de modéle de votre appareil dans le champ de recherche.
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Garantie
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La présente garantie vous donne des droits
reconnus par la loi et possiblement d’autres droits
qui peuvent varier d’'un Etat & 'autre. Pour plus
de renseignements sur la présente garantie et sur
ce qu’elle couvre, veuillez communiquer avec le
Service a la clientéle de BISSELL par courriel, par
téléphone ou par la poste a I'adresse indiquée
ci-dessous.

Garantie limitée de deux ans

Sous réserve des *EXCEPTIONS ET EXCLUSIONS
indiguées ci-dessous et dés la réception du
produit, BISSELL réparera ou remplacera (par

des produits ou des composants neufs ou remis a
neuf) a son gré, gratuitement, pendant deux ans a
partir de la date d’achat, toute pieéce défectueuse
ou qui ne fonctionne pas correctement.

Consultez la section ci-dessous intitulée « Pour
tout service relatif a un produit BISSELL ».

La présente garantie s’applique au produit qui est

BISSELL N’EST PAS RESPONSABLE DES
DOMMAGES ACCESSOIRES OU INDIRECTS DE
TOUT GENRE QUI POURRAIENT SURVENIR A
LA SUITE DE L’UTILISATION DE CE PRODUIT. LA
RESPONSABILITE DE BISSELL NE DEPASSERA
PAS LE PRIX D’ACHAT DU PRODUIT.

*EXCEPTIONS ET EXCLUSIONS QUANT AUX
CONDITIONS DE LA GARANTIE LIMITEE

LA PRESENTE GARANTIE EST EXCLUSIVE ET
REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, ORALE
OU ECRITE. TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES
QUI POURRAIENT RESULTER DE L’APPLICATION
D’UNE LOI, Y COMPRIS LES GARANTIES
IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET DE
PERTINENCE POUR UN USAGE PARTICULIER,
SONT LIMITEES A UNE DUREE DE CINQ ANS A
PARTIR DE LA DATE D’ACHAT, TEL QUE DECRIT
CI-DESSUS.
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utilisé a des fins personnelles et non commerciales
ou locatives. La présente garantie ne couvre pas
les composants remplacés lors de I'entretien
courant, comme les filtres, les courroies ou les
brosses. Les dommages ou les défectuosités qui
résultent d’une négligence, d’un abus ou d’'une
utilisation non conforme au Guide de I'utilisateur ne
sont pas couverts.
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REMARQUE : Veuillez conserver votre recu original. Si vous devez présenter une
réclamation en vertu de la garantie, ce recu constituera une preuve de la date d’achat.

Service

Pour tout service relatif a un produit BISSELL :

Veuillez communiquer avec le Service a la clientéle de BISSELL au numéro indiqué ci-dessous ou visiter le
site Web afin de trouver le centre de service autorisé BISSELL le plus pres.

Pour de plus amples renseignements relativement aux réparations ou aux piéces de rechange, ou pour
toute question sur la garantie, appelez le Service a la clientéle de BISSELL.

Téléphone:
Service a la clientéle de BISSELL Canada
1800 263-2535

Lundi au vendredi : 8 h a 22 h (HE)
Samedi: 9 ha 20 h (HE)
Dimanche : 10 h a 19 h (HE)

Site Web :
www.BISSELL.ca

Courriel :
www.BISSELL.ca/email-us

Ajuesiep\

Priére de ne pas retourner ce produit au magasin.

Toute opération d’entretien ou de réparation autre que celles qui sont indiquées
dans le manuel doit étre effectuée par un représentant d’entretien autorisé.

Quelle que soit votre question ou votre remarque, BISSELL sera ravie de vous aider.
Communiquez directement avec nous en composant le 1 800 263-2535.

www.BISSELL.ca N



Enregistrez votre produit aujourd’hui!

L’enregistrement est rapide et facile et vous offre des avantages pour la durée de vie de votre produit.

Vous recevrez :

Service plus rapide

En entrant des maintenant vos renseignements,
vous économiserez du temps au cas oU vous
auriez besoin de communiquer avec nous pour

Promotions spéciales

Facultatif : Inscrivez votre adresse de courriel
pour recevoir des avis relatifs a des offres, des
concours, des trucs de nettoyage et plus encore!

des questions concernant votre produit.

Rappels et alertes de soutien
technique

Nous communiquerons avec vous en cas

de rappels ou d’alertes concernant I'entretien
de votre produit.

Rendez-vous au www.bissell.ca/registration!

Visitez le site Web de BISSELL : www.bissell.ca

Lorsque vous communiquez avec BISSELL, ayez en main le numéro de modele
de lappareil.

Veuillez inscrire le numéro du modele :

Veuillez inscrire votre date d’achat :

REMARQUE : Veuillez conserver votre regu original. Si vous devez présenter une
réclamation conformément a la garantie, ce recu constituera une preuve de la date
d’achat. Consultez la section Garantie a la page 11 pour plus de détails.
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Pour obtenir des conseils de nettoyage ou tout autre renseignement,
visitez le www.BISSELL.ca ou venez nous trouver sur :

.u@l You (T

BISSELL BISSELLClean BISSELLClean BISSELL BISSELL

Novs vavlns avoiy de vos newedles!

Evaluez ce produit et dites-nous (ainsi qu’a des millions
d’amis) ce que vous pensez!

www.bissell.ca

©2016 BISSELL Homecare, Inc.
BISSELL (anada Corporation
' @  Mississauga, Ontario LSN 0B3
Bl mwmwm__ Tous droits réservés. Imprimé en Chine
Piece n° 161-0234 06/16
Visitez notre site Web : wwwBISSELLa
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